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MEGALLAPODAS

)

az Eurépai Unié és Nagy-Britannia és Eszak-rorszig Egyesiilt Kirilysiga kozott a mindsitett adatok
cseréjére és védelmére vonatkozé biztonsigi eljardsokrol

Az Eur6pai Uni6 (a tovabbiakban: az Uni6)

valamint

Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirlysaga (a tovabbiakban: az Egyesiilt Kirdlysdg),
a tovdbbiakban egyiittesen: a Felek,

TEKINTETTEL ARRA:
— hogy a Felek kozos célja sajat biztonsaguk valamennyi lehetséges mddon torténd erdsitése,

— hogy a Felek egyetértenek abban, hogy az adatbiztonsdg terén a kozos érdeki kérdéseket illetSen fejleszteniiik kell az
egytittmiikodést,

— hogy ezzel osszefiiggésben ezért dllandé szitkséglet a minGsitett adatok Felek kozotti folyamatos cseréje,

FELISMERVE, hogy a teljeskorti és hatékony egyiittmiikodéshez és konzulticibhoz szitkség lehet a Felek mindsitett
adataihoz és anyagaihoz val6 hozzaférésre, valamint ezek cseréjére,

TUDATABAN ANNAK, hogy a mindsitett adatokhoz és anyagokhoz valé hozzdférés, valamint azok cseréje megfelels
biztonsdgi intézkedéseket tesz szitkségessé,

TUDOMASUL VEVE, hogy ez a megdllapodds az egyrészr6l az Eurépai Uni6 és az Eurdpai Atomenergia-kozdsség, és
mésrészr6l Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga kozotti kereskedelmi és egytittmiikodési megdllapodast (a
tovabbiakban: a kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapodas) kiegészité megéllapodasnak mindsiil,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

1. Annak érdekében, hogy az egyes Felek biztonsigdnak minden médon valé megerdsitésére irdnyuld célkittizés
megvalosulhasson, e megéllapodds az egyik Fél dltal a masik Félnek dtadott vagy a Felek kozott kicserélt, barmilyen
formdji minGsitett adatokra és anyagokra vonatkozik.

2. A Felek kolcsonosen védik a mdsik Féltsl kapott mindsitett adatokat az engedély nélkiili kiszolgaltatdssal és az
adatvesztéssel szemben az e megillapoddsban megéllapitott feltételekkel, valamint a Felek sajat torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseivel 6sszhangban.

3. E megillapodds alapjan nem kévetelhetd, hogy a Felek kiadjak vagy kicseréljék mindsitett adataikat.
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2. cikk

E megdllapodds alkalmazdsdban ,mindsitett adat”: barmely olyan adat vagy anyag — a forméjatdl, jellegétél vagy dtaddsdnak
modjatdl fiiggetlenill —,

a) amelyrdl barmelyik Fél megéllapitja, hogy védelmet igényel, mert engedély nélkiili kiszolgdltatdsa vagy elvesztése
killonboz8 mértékben sértheti az Egyesiilt Kirdlysdg érdekeit, az Uni6 érdekeit, illetve egy vagy tobb tagdllamdnak az
érdekeit; valamint

b) amelyen a biztonsdgi minGsités ténye a 7. cikknek megfelelGen fel van tiintetve.

3. cikk

1. Az e megdllapodds hatdlya ald tartoz6 unids intézmények és szervezeti egységek az Eurdpai Tandcs, a Tandcs, az Unid
kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat (a tovabbiakban: az EKSZ), az Eurdpai Bizottsdg és
a Tandcs Fétitkdrsdga.

2. Az emlitett unids intézmények és szervezeti egységek megoszthatjdk mds unids intézményekkel és szervezeti
egységekkel az e megillapodas alapjan kapott mindsitett adatokat, amennyiben ezt az dtadé Fél elGzetesen irdsban
engedélyezi, és amennyiben megfelel§ biztositékok allnak fenn arra vonatkozdan, hogy az atvevd intézmény vagy
szervezeti egység az adatokat megfelel§ védelemben részesiti.

4. cikk

Az egyes Felek gondoskodnak a vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseikben meghatdrozott, és a 12.
cikkben emlitett végrehajtasi szabalyokban is kifejezett biztonsdgi alapelvekkel és minimumszabélyokkal 6sszhangban
1év6, megfelel§ biztonsagi rendszerek és intézkedések meglétérél annak biztositdsa érdekében, hogy az e megéllapodds

”

hatdlya ald tartoz6 mindsitett adatokra vonatkoz6 védelem egyenértékd szintd legyen.

5. cikk

1. Az e megillapodds alapjan dtadott vagy kicserélt mindsitett adatokkal kapcsolatban mindegyik Fél:

a) a sajat torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseivel Osszhangban legaldbb az dltala a sajat, a 7. cikkben
meghatdrozottak szerinti megfelel§ biztonsdgi mindsitési szintli mindsitett adatainak biztositott védelemmel
egyenértékii szint(i védelemben részesiti az ilyen mindsitett adatokat;

b) biztositja, hogy az ilyen minGsitett adatoknak az dtad6 Fél dltal megadott biztonsdgi mindsitése megmaradjon, és hogy
azokat az dtad6 Fél elGzetes irasbeli engedélye nélkiil ne mindsitsék vissza, illetve ne sziintessék meg azok mindsitését;
az 4tvevd Fél a mindsitett adatokat a 7. cikkben meghatdrozottak szerinti egyenértékdi biztonsdgi minGsitésti adatokra
vonatkozdan a sajit vonatkoz6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezései altal meghatdrozott rendelkezésekkel
osszhangban védi;

c) tartézkodik az ilyen mindsitett adatoknak a kibocsatd altal meghatdrozott céltdl, illetve az attdl eltérd célra torténd
felhasznaldsatol, amely célbdl az adatot dtadtdk vagy kicserélték, kivéve, ha ahhoz az dtadd Fél elGzetes irdsbeli
engedélyét adja;

d) az e cikk (2) bekezdésében meghatdrozott médozatokra figyelemmel tartézkodik az ilyen mindsitett adatoknak az dtad6
Fél el6zetes irasbeli engedélye nélkiili, harmadik felek szdmdra torténd kiszolgdltatdsdtdl, illetve nyilvdnossdgra
hozésatol;

e) az ilyen minGsitett adatokhoz valé hozzaférést csak azon személyek szdmdra engedélyezi, akik szdmdra sziikséges azok
ismerete és akik biztonsdgi tantsitvannyal rendelkeznek, vagy akiket arra az dtvevd Fél vonatkozé torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseivel 6sszhangban mds mddon felhatalmaztak vagy résziikre engedélyt adtak;

f) biztositja, hogy az ilyen mindsitett adatokat olyan létesitményekben kezelik és tdroljdk, amelyek a sajt torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseivel 6sszhangban kellGen biztonsagosak, ellenérzottek és védettek; valamint

g) gondoskodik arrél, hogy az ilyen minGsitett adatokhoz hozzaféréssel rendelkezé minden személy tdjékoztatdst kapjon
az adatoknak a vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések szerinti védelmével kapcsolatos
felel6sségérdl.
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2. Az iatvevd Fél:

a) Sajat jogszabdlyaival és egyéb rendelkezéseivel osszhangban megtesz minden sziikséges 1épést annak megakadalyozasa
érdekében, hogy az e megdllapodds alapjin dtadott mindsitett adatokat a nyilvdnossdg vagy barmely harmadik fél
szdmara hozzaférhet6vé tegyék; amennyiben kérelmet nydjtanak be arra vonatkozdan, hogy az e megéllapodas alapjin
atadott barmely mindsitett adatot a nyilvinossdg vagy barmely harmadik fél szdmdra hozzaférhetévé tegyék, az dtvevs
Fél haladéktalanul irdsban értesiti err6l az atadé Felet, és mindkét Fél irdsban konzultdl egymadssal az arra vonatkozd
hatdrozat meghozatala el6tt, hogy kiszolgdltatja-e az emlitett adatot;

b) tdjékoztatja az dtado Felet egy igazsdgiigyi hat6sdg — birdsagi eljdrds részeként is — vagy egy vizsgdlati minGségben eljaro
jogalkot6 hatdsdg dltal benydjtott minden olyan kérelemrdl, amely e megillapodds alapjan az dtadé Féltsl kapott
mindsitett adat megszerzésére irdnyul; az ilyen kérelem elbiraldsa sordn az atvevs Fél a lehetd legnagyobb mértékben
figyelembe veszi az dtad6 Fél dllaspontjat; amennyiben az dtvevd Fél jogszabdlyai és egyéb rendelkezései értelmében ez
a kérés a mindsitett adatnak a megkeres jogalkotd hatdsag vagy igazsdgligyi hatdsdg részére — akar birdsagi eljards
részeként is — torténd tovabbitdsat vonja maga utdn, az dtvevé Fél a lehetd legnagyobb mértékben biztositja az adat
megfelel6 védelmét, beleértve a mds hatdsdgok vagy harmadik felek részére torténd kiszolgéltatdssal szembeni
védelmet is.

6. cikk
1. Mindsitett adatokat csak a kibocsdtoi beleegyezés elvével osszhangban lehet kiszolgaltatni, illetve dtadni.

2. A Felektdl eltérS cimzettek részére torténd, az 5. cikk (1) bekezdésének d) pontja szerinti dtaddsrél az atveve Fél — az
atad6 Fél elGzetes irdsos beleegyezésétdl fuggSen és a kibocsdtdi beleegyezés elvének megfeleléen — eseti alapon dont a
mindsitett adat kiszolgaltatdsarol vagy ataddsarél sz6l6 hatdrozattal.

3. Altaldnos tadasra csak akkor keriilhet sor, ha a Felek egymas kozott a sajitos kovetelményeik szempontjabél relevins
bizonyos adatkategéridkra vonatkozdan eljardsokat fogadnak el.

4. Az e megdllapodds hatdlya ald tartoz6 mindsitett adatok csak az dtadd Fél elGzetes irdsbeli beleegyezésével adhatok dt
szerzGdéses megbizott vagy leendd szerz8déses megbizott részére. A mindsitett adatoknak a szerzdéses megbizott vagy
leend§ szerzddéses megbizott szamdra torténd kiszolgéltatdsit megel6zGen az dtvevs Fél meggy6z8dik arrdl, hogy a
szerz6déses megbizott vagy leendd szerzGdéses megbizott biztonsdgos létesitményekkel rendelkezik, és a vonatkozé
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekkel 6sszhangban biztositani tudja a mindsitett adatok védelmét, tovabba
arr6l, hogy a szerz6déses megbizott vagy leendd szerz8déses megbizott adott esetben sajit maga tekintetében rendelkezik
a szitkséges telephelybiztonsagi tantisitvannyal, személyzetének azon tagjai tekintetében pedig, akiknek a mindsitett
adatokhoz hozzaféréssel kell birniuk, a megfelel§ személyi biztonsagi tantisitvannyal.

7. cikk

1. A Felek kozott dtadott vagy kicserélt minGsitett adatok egyenértéki szintii védelmének biztositdsa érdekében a
biztonsagi mindsitések az alabbiak szerint keriilnek meghatarozasra:

EU Egyestlt Kiralysdg
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET UK TOP SECRET
SECRET UE/EU SECRET UK SECRET
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL Nincs ezzel egyenértékd szint — ldsd a (2) bekezdést
RESTREINT UE/EU RESTRICTED UK OFFICIAL-SENSITIVE

2. Az Egyesiilt Kirdlysig a CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL mindsitett adatoknak a UK SECRET mindsitett
adatoknak biztositott védelemmel egyenértékd szintli védelmet biztosit, kivéve, ha a Felek kolcsonosen mdsként
dllapodnak meg.
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3. Amennyiben az Egyesiilt Kirdlysig nem értesitette irdsban az Uniét arrdl, hogy visszamindsitette vagy feloldotta a UK
CONFIDENTIAL 6rokolt mindsitett adatok minGsitését, az Unidé ezeket az adatokat a CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL mindsitett adatoknak biztositott védelemmel egyenértékd szint(i védelemben részesiti, és amennyiben az
Egyesult Kirdlysig nem értesitette irdsban az Uniét arrdl, hogy megsziintette a UK RESTRICTED o6rokolt adatok
mindsitését, az Unié minden UK RESTRICTED 6rokolt mindsitett adatot a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitett
adatoknak biztositott védelemmel egyenértéki szintli védelemben részesit.

8. cikk

1. A Felek biztositjdk, hogy minden olyan személy, akinek hivatalos feladatai elldtdsdhoz szitksége van az e
megallapodas alapjan dtadott vagy kicserélt, CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vagy UK SECRET vagy anndl
magasabb mindsitési szint(i adatokhoz val6 hozzéférésre, vagy akinek a feladatai és hatdskorei azt lehet6vé tehetik, az ilyen
mindsitett adatokhoz valé hozzaférés részére val6 engedélyezését megel6zGen — az adatok sziikséges ismerete elvének az 5.
cikk (1) bekezdésének e) pontjdban el8irt kovetelményén tdlmenden — megfeleld biztonsdgi tantsitvannyal rendelkezzen,
vagy arra az atvev Fél vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseivel 6sszhangban mas médon fel legyen

hatalmazva vagy engedéllyel rendelkezzen.

2. A biztonsagi ellendrzési eljarasokat ugy kell kidolgozni, hogy azok alapjan — figyelemmel az érintett személy
lojalitdsdra, szavahihet8ségére és megbizhatdsdgdra — megdllapithatd legyen, hogy e személy szdmadra engedélyezhetd-e a
mindsitett adatokhoz valé hozzaférés.

9. cikk

E megéllapods alkalmazdsdban:
a) amegallapodds alapjan az Uniénak kiadott minden mindsitett adatot az aldbbiak kozvetitésével kell megkiildeni:

i. a Tandcs Fétitkdrsdganak kozponti nyilvantart6 hivatala, ha a cimzett az Eurépai Tandcs, a Tandcs vagy a Tandcs
Fétitkarsaga;

ii. az Eur6pai Bizottsdg Fétitkdrsdganak nyilvantarté hivatala, ha a cimzett az Eurépai Bizottsdg;

iii. az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat nyilvantartdsi hivatala, ha a cimzett az Uni6 kiiltigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGje
vagy az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat;

b) a megillapodds alapjin az Egyesiilt Kirdlysignak kiadott minden mindsitett adatot az Egyesiilt Kirdlysdg unids
képviseletén keresztiil kell az Egyesiilt Kirdlysagnak megkiildeni;

¢) a Felek kolcsondsen megdllapodhatnak a minGsitett adatok hatékony cseréjének biztositdsdra szolgdlé megfeleld
modszerekr6l, az a) és b) pontban meghatdrozott szabélyokkal 6sszhangban.

10. cikk

A mindsitett adatoknak az Unié és az Egyesiilt Kirdlysdg kozott torténd elektronikus tovébbitdsdt, illetve az Egyesiilt
Kirdlysdg és az Uni6 kozott torténd elektronikus tovabbitdsat titkositani kell a kiild§ Fél torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseiben el6irt kovetelmények szerint; a 12. cikkben emlitett végrehajtési szabalyoknak ennek megfelel6en meg
kell hatdrozniuk azokat a feltételeket, amelyek mellett az egyes Felek belsé halézataikban tovabbithatnak, tdrolhatnak vagy
feldolgozhatnak a masik Fél 4ltal dtadott minGsitett adatokat.

11. cikk

A megallapodds végrehajtdsat a Tandcs f6titkdra, az Eurdpai Bizottsag biztonsagi kérdésekért felel§s tagja, az Unid kiiliigyi
és biztonsdgpolitikai f6képviselGje és az Egyesiilt Kirdlysdg Nemzetbiztonsdgi Hat6sdganak Kabinetiroddja feliigyeli.
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12. cikk

1.  E megillapodds végrehajtasa érdekében az aldbb felsorolt unids intézmények illetékes biztonsdgi hatdsigai —
szervezeti hatésdgaik nevében eljdrva —, valamint az Egyesiilt Kirdlysdg Nemzetbiztonsdgi Hatésdganak Kabinetiroddja
végrehajtdsi szabalyokat hatdroznak meg, amelyek megéllapitjdk az e megallapodds hatalya ald tartozé mindsitett adatok
kolcsonos védelmére vonatkozd el8irdsokat:

a) a Tandcs Fétitkdrsdgdnak Biztonsagi és Védelmi Igazgatdsiga;

b) az Eurbpai Bizottsdg HumdnerSforrdsiigyi és Biztonsdgi Fdigazgat6sdgdnak Biztonsigi Igazgatdsiga (DG.HR.DS);
valamint

c) az EKSZ Biztonsagi és Infrastrukturdlis Igazgatdsaga.
2. Az e megillapodas hatilya ald tartozé mindsitett adatok dtaddsdt vagy cseréjét megel6zGen az (1) bekezdésben

emlitett illetékes biztonsdgi hatésdgoknak egyet kell érteniitk abban, hogy az dtvevd Fél képes a mindsitett adatok
végrehajtasi szabdlyoknak megfelelS védelmére.

13. cikk

A Felek a gyakorlatilag kivitelezhet legnagyobb mértékben egytittmtikodnek az e megallapodds hatilya ald tartozd
mindsitett adatok biztonsdga tekintetében, és kolcsonos segitséget nydjthatnak az adatbiztonsdg teriiletén a k6zos érdekd
tigyekben. A 12. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes biztonsagi hatdsagoknak kolecsonds biztonsagi konzultacidkat kell
folytatniuk és értékelési céli latogatdsokat kell tenniiik a felelGsségi koriikbe tartozo biztonsagi szabalyok hatékonysdganak
felmérése céljabol. A Felek egytittesen dontenek e konzulticiok vagy értékels latogatdsok gyakorisdgardl és idSzitésérél.

14. cikk

1. Valamely Fél 12. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes biztonsdgi hatsaganak haladéktalanul tdjékoztatnia kell a
masik Fél illetékes biztonsdgi hatdsdgat az ez utdbbi dltal dtadott mindsitett adatok bizonyitott engedély nélkiili kiszolgdl-
tatdsarol vagy annak gyandjardl, vagy az adatok elvesztésérdl. Az adott Fél illetékes biztonsdgi hatésdganak — szitkség
esetén a masik Fél segitségével — vizsgélatot kell végeznie, majd ennek eredményeirdl jelentést kell tennie a mésik Fél részére.

2. A 12.cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes biztonsdgi hatdsdgoknak az ilyen esetekben kovetend§ eljarasokat kell
kialakitaniuk.

15. cikk

A Felek maguk viselik az e megallapodds végrehajtasa sordn felmeriilt koltségeiket.

16. cikk

1. A megdllapodds egyetlen rendelkezése sem modositja a Felek kozott meglévs megdllapoddsokat vagy egyezségeket,
sem pedig az Egyesiilt Kirdlysdg és egy vagy tobb tagallam kozott 1étrejott megallapoddsokat vagy egyezségeket.

2. Ez a megdllapodds nem zdrja ki, hogy a Felek az e megallapodds hatélya ald tartozé adatok dtaddsdra vagy cseréjére
vonatkozdan egyéb megallapoddsokat kossenek, feltéve, hogy azok a megdllapoddsok nem osszeegyeztethetetlenek az e
megdallapoddsban foglalt kotelezettségekkel.

17. cikk

Mindkét Fél irdsban értesiti a masik Felet a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseinek minden olyan véltozasarol,
amely hatdssal lehet az e megéllapoddsban emlitett minGsitett adatok védelmére.
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18. cikk

A Felek a megdllapodds értelmezésével vagy alkalmazdsaval kapcsolatban felmeriilt vitdkat konzultdciok atjan rendezik.

19. cikk

1. Ez a megillapodds ugyanazon a napon 1ép hatilyba, mint amelyen a kereskedelmi és egyiittmiikodési megéllapodds
hatélyba 1ép, feltéve, hogy ezen id6pont el6tt a Felek értesitették egymadst arrdl, hogy teljesitették a kotelez8 erejtivé
nyilvanitashoz sziikséges bels§ kovetelményeiket és eljardsaikat.

2. Ezt a megillapoddst a kereskedelmi és egyuttmiikodési megallapodds alkalmazdsdnak kezd@napjatdl vagy attdl a
naptdl kell alkalmazni, amikor a Felek értesitik egymast arrél, hogy teljesitették a mindsitett adatok e megallapodds szerinti
kiaddsdhoz sziikséges belsé kovetelményeiket és eljardsaikat, att6l figgSen, hogy melyik a késébbi id6pont. Amennyiben a
Felek nem értesitették egymdst, hogy a kereskedelmi és egyiittmtikodési megdllapodds ideiglenes alkalmazdsa
megszlinésének id8pontjdig teljesitették az e megdllapodds kotelez§ erejiivé nyilvdnitishoz sziikséges belsd
kovetelményeiket és eljarasaikat, e megallapodds alkalmazhatésdga megsziinik.

3. E megillapodds barmely Fél kérelmére feliilvizsgdlhato a lehetséges médositdsok megfontoldsa céljabol.

4. E megéllapodds barmilyen modositdsara kizardlag irasban és a Felek kozos megegyezésével keriilhet sor.

20. cikk

1. A kereskedelmi és egyiittmtikodési megallapodds 779. cikke értelmében ez a megéllapodds a kereskedelmi és
egylittmiikodési megallapodds felmonddsdval megsziinik.

2. E megdllapodds megsziinése nem érinti a megallapodds alapjan mar vallalt kotelezettségeket. Kiilonosen fontos, hogy
az e megallapodds alapjan dtadott vagy kicserélt valamennyi mindsitett adat tekintetében tovébbra is biztositani kell az e
megallapodas rendelkezéseinek megfelel védelmet.

21. cikk

Ez a megdllapodds egy-egy eredeti példanyban késziil angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland, horvit, ir,
lengyel, lett, litvdin, magyar, maéltai, német, olasz, portugal, romdn, spanyol, svéd, szlovdk és szlovén nyelven. 2021.
aprilis 30-ig a megallapodds valamennyi nyelvi véltozatat végleges jogdsz-nyelvészi ellendrzésnek kell aldvetni. Az el6z6
mondat ellenére a megdllapodds angol nyelvii véltozatdnak végleges jogdsz-nyelvészi ellenGrzésére irdnyulé eljdrast
legkésébb a 19. cikk (1) bekezdésében emlitett idSpontig le kell zarni, amennyiben ez a nap kordbbi, mint 2021. dprilis 30.

A megillapodas aldirt valtozatainak helyébe ab initio a fenti végleges jogdsz-nyelvészi ellen6rzés eredményeként létrejott
nyelvi véltozatok lépnek, és azokat a Felek kozotti diplomdciai jegyzékvaltds ttjan hitelesnek és véglegesnek kell tekinteni.
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CbcraeHo B Bprokcen vt JIOHIOH Ha TpuieceTy JeKeMBPY [Be XMIISAN ¥ [BaJieceTa rOfyHa.

Hecho en Bruselas y Londres, el treinta de diciembre de dos mil veinte.

V Bruselu a v Londyné dne tficatého prosince dva tisice dvacet.

Udfeerdiget i Bruxelles og London, den tredivte december to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel und London am dreiffigsten Dezember zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta detsembrikuu kolmekiimnendal pdeval Briisselis ja Londonis.
'Eywe otig BpuEeNheg kat ato Aovdivo, otig tpravta Askepfpiov duo xthiades eikoot.

Done at Brussels and London on the thirtieth day of December in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles et a Londres, le trente décembre deux mille vingt..

Arna dhéanamh sa Bhruiséil agus i Londain, an triochadi 14 de mhi na Nollag an bhliain dhd mhile fiche.
Sastavljeno u Bruxellesu i Londonu tridesetog prosinca godine dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Bruxelles e Londra, addi trenta dicembre duemilaventi.

Briselé un Londona, divi tiksto$i divdesmita gada trisdesmitaja decembri.

Priimta du tiikstanciai dvide$imty mety gruodzio trisdesimta dieng Briuselyje ir Londone.

Kelt Briisszelben és Londonban, a kétezer-huszadik év december havanak harmincadik napjan.
Maghmul fi Brussell u Londra, fit-tletin jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel en Londen, dertig december tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli i Londynie dnia trzydziestego grudnia roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas e em Londres, em trinta de dezembro de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles si la Londra la treizeci decembrie doud mii doudzeci.

V Bruseli a Londyne tridsiateho decembra dvetisicdvadsat.

V Bruslju in Londonu, tridesetega decembra dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissi ja Lontoossa kolmantenakymmenentend pdivana joulukuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenta.

Som skedde i Bryssel och i London den trettionde december &r tjugohundratjugo.
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3a Esponeiickus cuio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
Na v Evponraixi "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Europsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a O6ennuenoro kpancteo BennkoOGpuranus u Cepepua Upnanaus
Por ¢l Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
Za Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
For Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
Fir das Vereinigte Kénigreich GroBbritannien und Nordirland
Suurbritannia ja P3hja-Iiri Uhendkuningriigi nimel
' 1o Hvopévo Basiieo mg Meyidng Bpetaviag xu mg Bépewg Iphavdiag
For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Thar ceann Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann
Za Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske
Per il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
Lielbritdnijas un Ziemelirijas Apvienotds Karalistes vardi —
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vardu
Nagy-Britannia és Eszak-irorszig Egyesiilt Kirdlységa részérol
Ghar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u |-Irlanda ta’ Fuq
Voor het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland
W imieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
Pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
Pentru Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Za Spojené kralovstvo Velkej Briténie a Severného frska
Za Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan puolesta
For Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
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